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it - Per i paesi UE: questo prodotto puo essere utilizzato da
bambini di 8 anni di eta e superiore e da persone con ridotte
capacita fisiche,sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza
e conoscenza, a condizione che siano attentamente sorvegliati e
istruiti riguardo I'uso in sicurezza del prodotto e siano consapevoli
dei rischi connessi; i bambini non devono giocare con il prodotto; la
pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate da bambini
senza supervisione.
it - Per i paesi extra-UE: questo prodotto non & destinato all'uso
da parte di persone (inclusi i bambini) con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali 0 con mancanza di esperienza e conoscenza,
a meno che non siano attentamente sorvegliate e siano state
istruite riguardo l'uso del prodotto da una persona responsabile per
la loro sicurezza; i bambini devono essere sottoposti a sorveglianza
per assicurarsi che non giochino con il prodotto.
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en - For EU countries: this appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge,
provided that they are being supervised and have been instructe
on the use of the agﬁliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not f)lay with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

en - For countries outside the EU: this appliance is not

intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they are being supervised and have been
instructed on the use of the appliance by a person re3ﬁonsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.
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fr - Pour les pays de I'UE : cet appareil peut étre utilisé par des
enfants d’au moins 8 ans et par des personnes a capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou dont I'expérience et les
connaissances sont insuffisantes, s'ils sont supervisés et s'ils regoivent
des instructions relatives a I'utilisation de 'appareil en toute sécurité et
quils comprennent les dangers inhérents. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le dispositif. Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre
confiés a des enfants laissés sans surveillance.
fr - Pour les pays en dehors de I'UE : Cet appareil n’est pas congu
pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants;)é capacites
th5|ques_, sensorielles ou mentales réduites, ou dont I'expérience et
es connaissances sont insuffisantes, sauf s'ils sont supervisés et s'ils
regoivent des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil de la part
d'une personne responsable de leur sécurité. Surveillez les enfants
pour vous assurer qu'ils ne jouent pas avec 'appareil.
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de - Fiir EU-Lander: Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnden Erfahrungen

und Kenntnissen benutzt werden, vorausgesetzt, sie werden
beaufsichtigt und sind in die sichere Handhabung des Gerats
eingewiesen und verstehen die damit verbundenen Gefahren.
Kinder durfen mit dem Gerat nicht spielen. Die Reinigung und
Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
de - Fiir nicht EU-Lander: Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch
durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt und in die Benutzung des Geréts eingewiesen. Kinder
sind zu beaufsichtigen und dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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es - Para los paises de la UE: este aparato puede ser usado por
nifios a partir de los 8 arios de edad y J)ersonas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o con falta de
experiencia, a condicion de que ten?an la supervision o instruccion
adecuada en relacion con el uso del aparato de forma segura y
comprendan los riesgos que implica. Los nifios no deberan jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no
deben ser realizados por ninos sin supervision.
es - Para paises fuera de la UE: El uso de este aparato no esta
dirigido a personas ﬁincluyendo los nifios) con minusvalias fisicas,
sensoriales 0 mentales, o sin experiencia ni conocimiento, a menos
que se les someta a supervision o se les instruya respecto a su
uso por parte de una persona responsable de su seguridad. Los
nifios deben estar supervisados para asegurarse de que no juegan
con el aparato.
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pt - Para paises UE: esta unidade pode ser utilizada por criangas
com idade de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que sejam supervisionadas e instruidas

ao uso do aparelho de uma forma segura e entender os riscos
envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o aparelho. A
limpeza e manutengao por parte do utilizador ndo devem ser
realizadas por criangas sem supervisao.

pt - Para paises fora da UE: Este aparelho ndo esta previsto
Fara ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades
isicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimen to, a menos que sejam supervisionadas e instruidos
ao uso do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca. As criancas devem ser supervisionadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

34



nl - Voor landen binnen de EU: dit apparaat mag worden
?ebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde
ichamelijke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis, indien ze onder toezicht staan, instructies hebben
ontvangen over het veilit};]e gebruik van het apparaat en de gevaren
die het apparaat met zich meebrengt begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen
niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
nl - Voor landen buiten de EU: dit apparaat mag niet worden
Pebruikt door personen (met inbegrip van kinderen) met verminderde
ichamelijke, zintuiglijke of mentale vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies
hebben ontvangen over het gebruik van het apparaat van een
persoon die instaat voor hun veiligheid. Kinderen moe ten onder
toezicht staan om te zorgen dat zi) niet met het toestel spelen.
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da - For EU-lande: Dette udstyr kan anvendes af barn pa 8 ar og
derover samt personer med nedsatte fysiske, bevgelsesmaesige
eller mentale evner eller manglende erfaring og kendskab, hvis

de bliver superviseret og er instrueret i sikker brug af udstyret og
forstar de farer, der er involveret. Barn ma ikke lege med udstyret.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af bam
uden opsyn.

da - For lande uden for EU: Denne anordnin? er ikke tilteenkt
brug af personer (inklusive barn) med nedsat fysisk, sensorisk eller
mental evne eller mangel pa erfaring og viden, medmindre de er
under opsyn eller har modtaget instruktioner vedrarende brugen af
enheden fra en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed. Bam
skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.
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no - For EU-land: Dette eg)paratet kan brukes av barn fra 8 ar o?
eldre ogi personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring eller kunnskap hvis de er under
oppsyn eller far veiledning om bruken av apparatet pa en sikker
mate o<{; forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet. Barn skal ikke rengjare eller vedlikeholde apparatet uten
oppsyn.

no - For land utenfor EU: Dette apparatet er ikke ment for bruk av
personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring eller kunnskap, med mindre
de er under oppsyn ogf far veilednint_i(om bruken av apparatet av en
person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn skal vaere under
oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.
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sv - For europeiska unionen: Produkten kan anvandas av

barn fran 8 ar och uppat och av personer med forsdmrad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet eller
kunskap om de halls under uppsikt eller instruerats i hur produkten
anvands pa ett sakert satt sa att de forstar riskerna det innebar.
Barn skall inte leka med produkten. Rengdring och underhall skall
inte utféras av barn utan uppsikt.

sv - For dvriga lander: Den har anordningen &r ej avsedd att
anvandas av personer ?inbegripet barn), med begransad fysisk,
mental eller sensoriskt formaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de inte samtidigt & under uppsyn och har fatt
instruktioner om anordningens anvandning av en person som ar
ansvarig for dennes sékerhet. Barn ska hallas under uppsikt for att
sakerstalla att de inte leker med apparaten.
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fi - EU-maille: 8 vuotta tayttaneet lapset ja fyysisista, henkisista tai
aistirajoitteista karsivat tai kokemattomat tai tietotasoltaan rajoitetut
henkilot voivat kayttaa laitetta vain, jos he ovat saaneet opastusta
ja ohjeistusta laitteen turvalliseen kayttoon, ja he ymartavat siihen
iittyvat riskit. Tuotteella ei saa leikkia. Lapset eivat saa puhdistaa
tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.

fi - Muissa kuin EU-maissa: Tata laitetta ei ole tarkoitettu
fyysisista rajoitteista, aistirajoitteista tai henkisista rajoitteista
karsivien tai kokemattomien ja tietotasoltaan rajoitettujen
henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, elleivét he ole
saaneet opastusta ja ohjeistusta tuotteen turvalliseen kayttoon
heidan turvallisuudestaan vastuussa olevalta henkilolta. Lapsia on
?/a{;/othava, jotta voidaan varmistaa, etteivat he paase leikkimaan
aitteella.
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is - Fyrir 1ond innan EB: Born 8 dra og eldri og folk med skerta
likamlega, snerti- og andlega getu eda reynslu- og pekkingarleysi
ma nota teekid, ad pvi gefnu ad pau hafa fengid eftirlit eda
leidbeiningar vardandi notkun teekisins & druggan hatt og ef pau
skilja heetturnar sem fylgja. Born mega ekki letka med teekid. Bom
mega ekki prifa eda vidhalda teekinu an eftirlits.

is - Fyrir lond utan EB: Born og folk med skerta likamlega,
snerti- og andlega getu eda reynslu- og pekkingarleysi mega ekki
nota taekid nema pau fai eftirlit eda leidbeiningar vardandi notkun
teekisins & oruggan hatt fra mannesk{'u sem er abyrg fyrir Oryggi
bei%re;. I?((jgn skulu vera undir eftirliti til ad tryggja aé%au leiki ekki
med teekid.
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et - ELi riikides: seda seadet tohivad kasutada vahemalt
8-aastased lapsed ja piiratud fiidisiliste, sensoorsete voi vaimsete
vdimete voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud vaid siis, kui
nad tegutsevad jarelevalve all, neid on juhendatud seadme ohutu
kasutamise osas ja nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei
tohi selle seadmega mangida. Lastel ei ole lubatud seadet iima
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

et - ELi vélistes riikides: seda seadet ei tohi kasutada piiratud
flsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud (sh lapsed), vélja arvatud juhul,
kul nad tegutsevad nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all ja neid on juhendatud seadme kasutamise osas. Laste jarele
tuleb valvata, et nad seadmega ei mangiks.
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Iv- ES valstis: bérni no 8 gadu vecuma un personas ar
samazinatam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai nepietiekamu
pieredzi vai zinasanam drikst lietot So ierici, ja ir nodrosinata
uzraudziba vai apmaciba dro$a ierices lietoSana un ja Sis personas
izprot iespejamo bistamibu. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Bemi
nedrikst bez uzraudzibas tirit ierici vai veikt tas apkopi.

v - Valstis arpus ES: personas ar samazinatam fiziskam, manu
vai garigam spéjam (tostarp bérni) vai nepietiekamu pieredzi

vai zinasanam nedrikst lietot So ierici, ja vien nav nodroSinata
uzraudziba vai af)méciba drosa ierices lietoSana, ko veikusi par
vinu drosibu atbildiga persona. Bémi ir jauzrauga, lai nelautu
Spéléties ar ierici.
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It - ES Salims: §j prietaisg gali naudoti 8 m. ir vyresni vaikai ir
asmenys su fizine, sensorine bei protine negalia arba asmenys,
neturintys patirties ir Ziniy, jei juos priZidiri arba jie buvo iSmokyti
saugiai naudoti prietaisg, Ir supranta susijusius pavojus. Vaikams
su prietaisu Zaisti draudziama. Neprizilrimi vaikai prietaiso valyti ir
Fr|2|ﬂrét| negali. S . .

t - ES nepriklausancioms Salims: §j pr|eta|sqbgal| naudoti
asmenys (jskaitant vaikus) su fizine, sensorine bei protine negalia
arba asmenys, neturintys patirties ir Ziniy, jei juos prizidri uz

ju sauguma atsakingas asmuo arba jie buvo ISmokyti saugiai
naudoti prietaisg. Vaikus reikia prizitréti siekiant uZtikrinti, kad jie
nezaisty su jrenginiu.
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pl - Dotyczy krajow UE: dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, jak
rowniez osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, mogg
uzywac tego urzadzenia wylgcznie wtedy, gdy odbywa sig to pod
nadzorem | po otrzymaniu Instruktazu w zakresie uzytkowania
sprzetu w sposob bezpieczny oraz uwzgledniajgcy istniejgce
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie
moga czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

pl - Dla krajow spoza UE: Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo
oraz otrzymajg od niej instruktaz w zakresie obstugi urzadzenia.
Dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie bawity sie urzadzeniem.
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cs - Pro zemé EU: toto zafizeni smi pouzivat déti ve véku od 8
let a starSi a osoby se snizenymi fyzic kymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
Bokudjsou pod dohledem nebo pracuji podle pokynt ohledné
ezpeCneho pouZzivani zafizeni a rozumi nebezpecim, ktera jsou s
tim spojena. Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Cisténi a
uzivatelskou udrZbu nesmi provadeét déti bez dohledu.
cs - Pro zemé mimo EU: toto zafizeni neni uréeno k pouZiti
osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
nejsouli pod dohledem nebo nepracuiji podle pokynd ohledné
bezpecneho pouzivani zafizeni a nerozumi nebezpecim, ktera jsou
s tim spojena. Je nutné, aby byly déti pod dozorem, ktery zajisti, ze
si se spotfebicem nebudou hrat.
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sk - Pre krajiny EU: toto zariadenie smu pouZivat deti od 8
rokov, osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatocnymi skisenostami
a vedomostami len pod dozorom alebo ﬁo pouceni o pouzivani
zariadenia bezpeCnym spdsobom a pochopeni moznych
nebezpecenstiev. Deti sa nesmu hrat so zariadenim. Deti nesmu
vi/(konévat’ Cistenie ani udrzbu zariadenia bez dozoru.

sk - Pre krajiny mimo EU: toto zariadenie nie je urCené

na pouZzitie 0sob (vratane deti) s obmedzenymi telesnymi,
zmg/slovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatoénymi skusenostami a vedomostami, ak nie su pod
dozorom a neboli pouceni 0 pouzivani zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby
sa zabezpecilo, Ze sa nehraju so zariadenim.
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hu - EU orszagokban: a készliléket csak 8 évesnél idésebb
gyerekek és felugyelet alatt allo, vagy a késziilék hasznalatara
utasitast kapott csokkent fizikai, érzeki vagy szellemi
képességekkel va?y tapasztalat-, illetve ismerethiannyal
rendelkezé személyek Is hasznélhatjak, biztonsagos modon, ha az
esetleg fellépd veszelyeket megértik. Gyermekek nem jatszhatnak
a készulekkel. A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast gyerekek
csak feligyelet mellett végezzek.
hu - EU orszagokon kivuli helyeken: ez a készUlék csak akkor
hasznalhatd csokkent fizikai, érzékelési és szellemi képessegekkel
rendelkez0, vagy tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6
személyek (és gYermekek) altal, ha a biztonsagukeért felelds
személy részérol felligyeletet vagy a készilék hasznalatara
vonatkozd kioktatast kapnak. A gyermekeket feltgyelettel kell
ellatni, hogy ne jatsszanak a berendezésssel.
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ro - Pentru tarile din UE: acest aparat poate fi utilizat de copii

cu varsta minima de 8 ani si de persoane cu capacitatj fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau care sunt lipsite de experienta
sau de cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate si sa fi fost
instruite Tn privinta utilizarii in siguranta a aparatului $i cu conditia
sa Tn;eleaga pericolele implicate. Coplii nu au voie sa seH'oace cu
aparatul. Curatarea si intrefinerea aparatului nu se vor efectua de
copii nesupravegheatj.

ro - Pentru tari din afara UE: acest aparat nu este conceput
Fe.ntru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) care au capacitétj
izice, senzoriale sau mentale reduse sau care sunt lipsite de
experienta sau de cunostinte, cu exceptia situatiei in care sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului
de catre 0 persoana responsabila pentru siguranta lor. Coplii trebuie
supravegheati pentru a se asigura faptul ca nu se joaca cu aparatul.
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bg - 3a ctpanuTe ot EC: 1031 ypen Moxe aa bbae 13nonasaH
OT fieLla Ha Bb3pacT OT 8 1 NOBEYE FOANHN M N LA C HaMarneHm
(h1aN4ecKm, CEH30PHM UMM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM MNK Nunca
Ha OMWUT 1 NO3HaHKS, NPK YCoBYeE Ye Te ce Habnoaasar v ca
NHCTPYKTMpaHH 3a Be30nacHo 13non3eaxe Ha ypeaa v pasdupar
CbLLECTBYBALLMTE OnacHocTy. [leuara He TpsibBa Aa it urpasT ¢
ypenaa. [o4ncTBaHeTo 1 noaapbKKaTa He TpsibBa 1a ce U3BbpLIBAT
oT Aela 6e3 Haazop.
bg - 3a cTpaHu n3BbH EC: Toau ypen He e npeaHasHayeH 3a
W3MON3BaHe OT NnLa (BKMKYUTENHO AeLia) C HamaneHm (usndecky,
CEH30PHM NN YMCTBEHN CNOCOBHOCTI UK NUMCA Ha OMNT U
NO3HaHWsl, OCBEH aKO HE Ca MO HaZ30p UK ca MHCTPYKTUPaHH Mo
OTHOLLIEHIE Ha M3NON3BAHETO Ha ypena OT NULE, KOETO OTToBaps
3a TAxHata 6esonacHocr. [leiata Tpsiea fa ce Habnogagar, 3a aa
€ CUrypHO, Ye He i UrpasiT ¢ ypeaa.
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sl - Za drzave EU: To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8

let in osebe z zmanjSanimi fiziénimi, senzoriénimi ali umskimi
sposobnostmi oz. pomanﬂ'kljivimi izkuSnjami in znanjem, ¢e so pod
nadzorom ali pa so prejeli navodila glede varne uporabe naprave
ter razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati s to napravo.
Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave brez nadzora.

sl - Za drzave zunaj EU: te naPrave naj ne uporabljajo osebe
(vkljuéno z otroci) z omejenimi fizicnimi, senzoricnimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkcyivimi izkuSnjami in znanjem, razen
pod nadzorom ali po navodilih osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci morajo biti pod nadzorom, saj je treba zagotoviti, da
se ne igrajo z napravo.
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hr - Za drzave EU-a: ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca u dobi
od 8 godina ili starija i 0sobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako
su pod nadzorom ili ako su dobile upute u vezi upotrebe uredaja na
siguran nacin i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. OdrZavanje i koriStenje ne smije biti dopusteno
jeci bez nadzora.
hr - Za drzave izvan EU-a: ovaj uredaj nije namijenjen za
koriStenje osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
i znanja, osim ako su dobile upute u vezi s koristenjem uredaja
odnosno pod nadzorom su 0sobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.
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sr - Za zemlje Clanice EU: ovaj uredaj mogu koristiti deca uzrasta
od 8 godina 1 vise, kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako
su pod nadzorom ili im se pruZaju uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja na bezbedap nacin i razumeju rizike. Deca se ne mogu
igrati sa uredajem. CiS¢enje i korisnicko odrZavanje ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.

sr - Za zemlje izvan EU: ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste
osobe (ukljucujuéi decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim s(i)osobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako nisu pod nadzorom ili ne dobijaju uputstva o upotrebi uredaja
od osoba odgovornih za njihovu bezbednost. Decu treba nadgledati
kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.
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A

el - MNa xwpeg Tng EE: n ouokeun auth umopei va xpnoigooinBei
amo TaIdid nAIKiag 8 €Twv Kal avw Kal o ATOUA HE PEIWMEVES
OWUATIKEG, QIOBNTNPIAKEG 1} TIVEUUATIKEG BUVaTOTNTEG 1 ENAEIYN
EMTTEINIOG KaI yvwong, €Gv emBAETTOVTAI 1 é;souv APl odnyieg
OXETIKG gs ™ XPrion TNG CUOKEUNG ME AOQOAT TPOTTO Kal KATAVOOUV
TOUG KIVOUVOUG Trou evexovTal. Mnv a@rvere Ta aidid va Traidouv
ue T ouokeur. O kaBapigpog kai n ouvTrAPNaN aTo Tov XpraT dev
n(péna V@ TIpAyUaTOTToIoUVTal a6 TTaIdIA XWpIC ETBAEWN
el - MNa xwpeg ektdg EE: Auti n ouokeur| 0ev TTpoopileTal yia
Xpnon amd droua (GUMTTEQINAUBAVOUEVWIV TIIBIV) UE HEIPEVES
QUOIKEG, QIoBNTPIOKES 1 BIavVONTIKEG IKAvOTNTEG 1) EMeIYN
EUTTEINIOG KO YVWONG, EKTOC £QV UTTOKEIVTAI O ETTIBAEYN Kal £XOUV
evNUEPWBE Y0 T XPioN TNG GUTKEUNG aTTo ATopo UTTelBuvo
%IG ao@aAeid Toug. Ta raidid Ba Tpétrel va EmBAETOVTaI YIa VOl
I00QOAICETOI OTI OEV TTAICOUV |E TN GUCKEUN.
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A

tr - AB liyesi Ulkeler igin: 8 %ag ve Uzeri cocuklar ile fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmig veya deneyim ve

bilgi eksikligi olan kisiler bu cihazi yalnizca denetim altinda ve
cihazin %Uvenli bir sekilde kullanimina ili?kin bilgilendirilmis ve

olas! tehlikeleri 6grenmis iseler kullanabilirler. Cocuklar cihazla
ornamamalldm ihazin temizlik ve bakim islemleri denetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan gerceklestiriimemelidir.

tr-AB iixesi olmayan tilkeler igin: Bu cihaz, denetim altinda degil
ve givenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimina
iligkin bilgilendirilmemis iseler, fiziksel, duyusal veya zihinsel
kabiliyetleri azalmig veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
(cocuklar dahiIR tarafindan kullaniimaya uygun degildir. Cocuklar
surekli gozlemlenerek cihazla oynamadiklarindan emin olunmalidir.
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A

ru - [Ins cTpan, BxopAwmx B EC: naHHoe ycTpoicTBo
MOXET MCMONb30BATLCS AETbMY CTapLue 8 NET 1 MLaMM CO CHUXEHHBIMI
(DM3M4ECKIAMM, CEHCOPHBIMIA UM YMCTBEHHBIMY CIOCOBHOCTAMM TONBKO
o MPUCMOTPOM WAK MOCNE NONYYEHNs MHCTPYKTaxa 0 BesonacHom
MCTIONb30BAHMUY YCTPOICTBA, @ TaKKe CIN OHU OCO3HAKT CBS3aHHbIE C €0
MCMIOMb30BaHVEM OMaCHOCTY. [leTAM 3anpeLLaeTca Urpatb ¢ YCTPOUCTBOM. [leTn
He [OMKHbI BbINOMHSTL OUMCTKY U TEXHIYECKOE 0OCNYXVBaHHE YCTPOiiCTBa 063
npucMoTpa.
ru - [Ins ctpaH, He BXxopAwMX B EC: gaHHoe yCTPOICTBO He npeaHasHayeHo
[N9 UCMIONb30BAHNS NMLIAMY (BKTTKMAS ZETEN) CO CHYKEHHBIMIA (DM3MYECKAMM,
CEHCOPHBIMY MM YMCTBEHHBIMM CIOCOBHOCTAIMM, @ TakKe NiLami, He
VIMEIOLLMMIN HaZNEXALLIETo OMbITa v 3HAHMIA, 33 UCKTKOYEHIEM Cy4aeB, Koraa
OHM HaXoaATCS N0 NPUCMOTPOM WM MONY4UAM UHCTPYKTaX 06 CNONb30BaHIM
YCTPOICTBA OT MIuLia, OTBETCTBEHHOTO 3a WX Be3onacHocTb. He octasnsitte
[ieTelt 663 NpUCMOTPa ¥ NpocneauTe, YToBbI OHY HE Urpaiyt C YCTPOMCTBOM.
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A

uk - [lna kpai €C: weit npUCTPIln MOXe BUKOPUCTOBYBATCS AiTbMM Y BiLli Bif
8 pokia i ocobam 3i HWKEHMMIA (i34HMI, CEHCOPHUMIA Yl PO3YMOBUMM
30iBHOCTAMM, a TaKox 0coBamu, ki He MatoTb HaneXHoro J0CBiaY Ta

3HaHb, NULLE Mi HarMAZ0M Ta NCAS OTPUMAHHS IHCTPYKTaXy npo be3neyHe
BIKOPUCTaHHS MPUCTPOI0, 32 YMOBM, LLIO BOHY YCBIZOMMIOOTb NOB'A3aHY 3 #0r0
BIKOPUCTaHHSM Hebeaneky. [liTam 3aB0opoHseTbCs rpaTh 3 npucTpoeM. [litau
3aB0POHAETLCA BUKOHYBATY O4MLLIEHHS Ta 00CNYTOBYBAHHS MPUCTPOIO DE3
Harnsgy.

uk - [ins kpaiH 3a mexamu €C: Lieit NPUCTDIi He MpU3HayeHuit Ansg
BIKOPUCTaHHS 0COBamM (BKIIOYHO 3 ninmmysi SHVOKEHUMY CDISUYHVMMA,
CEHCOpHIMY a0 PO3yMoBMMY 3RIBHOCTSMM, @ Takox ocobamu, ski He

MaloTb HaneXHOro FOCBIY Ta 3HaHb, 33 BUKIIOYEHHSM BUMaZKIB, KON BOHM
nepebyBatoTh Nif HarNAAOM | OTPUManK IHCTPYKTaX LLOAO BUKOPUCTAHHS:
Bpoby Bin 0cobu, sika Bianoginae 3a ixHio 6eanexy. 3a AiTbMu HeobXigHO
cnocrepirati, abu YNEBHUTHCH, LLIO BOHM He TPatoThCA 3 NPUNagom.

56



em)ﬁjl)uwﬂ\duk‘iuﬁw)w1 138 slasial Koy rdag V) s gll Jgdl - ar
Sl G ) 3 gund (e g slay galddl U8 ey 55 Lab 5 § e
JL@.&]‘e\m‘u.h‘-?Q_UJJJ%\J‘LJUM\k_\ueuu‘j::)m‘tﬂ)ad‘}b_).\sj‘éﬂﬁ}\uyj‘

Jky) A Y JL@AJL"_‘;.\]\J&L)LJJF\J ulml\)lab.«]\ Jm\w)l:u

@u)uamwﬂuww\m laaiud jeaa ¥ A.uug‘i\o.\ajlq‘uladjﬂ ar
a)JA.“‘;uSJ‘MhJ.“ }‘w‘ j“hm‘ ub&n@)}duﬂuy (Juja\}“ dh

UJSJUAMJJQUA_)L@AJ\?‘M“;D JAJ j‘&d\_)u\u;.w(u 3“)“@_)’.6]‘}
e@_ucedsubaldbl:‘}f\slcu\)u‘ﬁ\?uu\uu b e e

57



* * . - Lo g
S

%

il . -

s WEEE 2012/19/EU (50 Ha)

AT

de - INFORMATION FUR DIE NUTZER

Gemass Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (EEA). Das Symbol des gekreuzten Behalters auf dem
Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus
getrennt gesammelt und nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden muss. Eine geeignete
getrennte Sammlung fiir die anschlieBende Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundliche
Entsorgung der stillgelegten Gerate kann negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt
vermeiden und fordert die Wiederverwendung sowie das Recycling der Materialien, aus denen die
Ausrlistung besteht.

Elektro- und Elektronikgerate aus privaten Haushalten: Bitte wenden Sie sich an Ihr zusténdiges
Stadtamt oder Ihre Behdrde, um alle Informationen zu separaten Abfallsammelsystemen in der
Region zu erhalten. Der Handler ist verpflichtet, die Altgerate zum Zeitpunkt des Kaufes eines neuen
gleichwertigen Gerats zum Zweck der ordnungsgemaRen Wiederverwertung/Entsorgung kostenlos
zu sammeln.
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Professionelle Elektro- und Elektronikgerate: Die getrennte Sammlung dieser Ausriistung am

Ende ihrer Lebensdauer wird vom Hersteller angeordnet und verwaltet. Ein Benutzer, der dieses
Gerat entsorgen mdchte, kann sich an den Hersteller wenden und das System benutzen, das vom
Hersteller fur die getrennte Sammlung der Geréte am Ende ihrer Lebensdauer verwendet wird, oder
aber unabhangig davon eine andere Abfallentsorgungskette wahlen.

BE

fr - INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS

Conformément a I'art. 14 de la Directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet
2012 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Le symbole de la
poubelle barrée sur 'équipement ou sur son emballage indique que le produit, a la fin de son cycle
de vie, doit étre collecté séparément et ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux non
triés. Une collecte sélective appropriée pour le recyclage, le traitement et 'élimination écologique des
équipements mis au rebut peut éviter les effets nocifs sur la santé et 'environnement et favorise la
réutilisation et/ou le recyclage des matériaux qui composent I'équipement.

DEEE pour les foyers de particuliers: Veuillez contacter le bureau ou I'autorité de votre ville pour
toutes les informations sur les systémes de tri sélectif des déchets dans la région. Le revendeur

est tenu de récupérer gratuitement I'ancien équipement au moment de I'achat d'un nouveau type
d'équipement équivalent, afin de le recycler ou de I'éliminer correctement.

DEEE pour les professionnels: Le producteur est responsable de I'organisation et de la gestion du tri
sélectif de ces équipements en fin de vie.
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L'utilisateur qui souhaite se débarrasser de cet équipement peut contacter le producteur et suivre le
systeme adopté par le producteur pour le tri sélectif de I'équipement a la fin de son cycle de vie, ou
bien choisir indépendamment une chaine de gestion des déchets.

nl - INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS

Op grond van art. 14 van de Richtlijn 2012/19/EU van het Europees Parlement en de Raad van 4
juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Het symbool van
de doorgekruiste verrijdbare afvalbak, dat op de apparatuur of op de verpakking is aangebracht,
geeft aan dat het product aan het einde van de levenscyclus gescheiden moet worden ingezameld
en niet samen met het ongesorteerd stedelijk afval mag worden verwijderd. Passende gescheiden
inzameling voor latere recycling, verwerking en milieuvriendelijke verwijdering van de afgedankte
apparatuur kan negatieve effecten voor de gezondheid en het milieu vermijden en bevordert
hergebruik en/of recycling van de materialen waar de apparatuur uit bestaat.

AEEA van particuliere huishoudens: Neem contact op met uw plaatselijke gemeentedienst of
autoriteiten voor alle informatie over gescheiden afvalinzamelingssystemen ter plaatse. De
handelaar is verplicht om de oude apparatuur zonder kosten in te zamelen bij aankoop van nieuwe
gelijkwaardige type apparatuur met het oog op passende recycling/verwijdering.

Professionele AEEA: De gescheiden inzameling van deze apparatuur aan het einde van de
levenscyclus wordt geregeld en beheerd door de producent. Een gebruiker die deze apparatuur

wil verwijderen kan contact opnemen met de producent en het systeem in acht nemen dat door de
producent gehanteerd wordt voor de gescheiden inzameling van de apparatuur aan het einde van de
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levenscyclus of anders zelfstandig een afvalverwerkingsketen kiezen.

de - INFORMATION FUR DIE NUTZER

Gemass Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (EEA). Das Symbol des gekreuzten Behélters auf dem
Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus
getrennt gesammelt und nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden muss. Eine geeignete
getrennte Sammlung fiir die anschlieBende Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundliche
Entsorgung der stillgelegten Geréte kann negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt
vermeiden und fordert die Wiederverwendung sowie das Recycling der Materialien, aus denen die
Ausrlistung besteht.

Elektro- und Elektronikgerate aus privaten Haushalten: Bitte wenden Sie sich an Ihr zusténdiges
Stadtamt oder Ihre Behdrde, um alle Informationen zu separaten Abfallsammelsystemen in der
Region zu erhalten. Der Handler ist verpflichtet, die Altgerate zum Zeitpunkt des Kaufes eines neuen
gleichwertigen Gerats zum Zweck der ordnungsgemafen Wiederverwertung/Entsorgung kostenlos
zu sammeln.

Professionelle Elektro- und Elektronikgerate: Die getrennte Sammlung dieser Ausriistung am

Ende ihrer Lebensdauer wird vom Hersteller angeordnet und verwaltet. Ein Benutzer, der dieses
Gerat entsorgen méchte, kann sich an den Hersteller wenden und das System benutzen, das vom
Hersteller fir die getrennte Sammlung der Gerate am Ende ihrer Lebensdauer verwendet wird, oder
aber unabhangig davon eine andere Abfallentsorgungskette wahlen.
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BG

bg - "HOOPMALIMA 3A MOTPEBUTENWUTE

CobrnacHo un. 14 ot upextnsa 2012/19/EC Ha EBponelickus napnameHT v Ha CbBeTa 0T 4 tonn
2012 1. OTHOCHO OTNAZbLY OT ENIEKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyzeaHe (OEEQ). CumBombT Ha
3a4epTaH KoL 3a OTnadbLiy BbpXy 060PYABAHETO MMM BbPXY ONakoBKaTa My Mokasea, Ye NpoayKTbT,
B Kpas Ha K13HeHs My Lukbn, TpsbBa Aa ce cbbipa OTAENHO U ia He Ce U3XBbPAS 3aeAHO C
HecopTipaHu 61ToBN oTnagbLK. MoAXOALLOTO pa3aenHo cbbupaHe 3a NocnedsalLo peLmknvpanxe,
TpeTUpaHe 1 ekonorockobpasHo 0be3BpexaaHe Ha U3BEAEHOTO OT excnnoaTauys obopyasaHe Moxe
[ia NPeaoTBpaTH OTPULIATENHOTO Bb3ENCTBUE BbPXY 3APABETO W OKOMHaTa CPefa W Hacbpyasa
MOBTOPHOTO M3NON3BaHe M/MMM PELIMKIMPAHETO Ha MaTepuanuTe, KOUTO CbCTaBnsBaT 0bopyaBaHeTo.
OEEO ot YacThu fomakuHCTBa: 3a MH(hOpMALMS OTHOCHO CUCTEMM 3a Pa3AenHo Cbbupaxe Ha
0TnaAbLK BbB BaLUKs palioH ce 06bPHETe KbM MecTHaTa rpagcka cnyx6a v opra. ThproBeLbT Ha
apebHo e [bxeH Aa cbbupa cTapoto obopyneaHe 6e3nnaTHoO Npu NOKynkata Ha HOB EKBUBANEHTEH
BuA 060pyABaHe C Lien NpaBunHO peLyknvpaxe/obe3spexaaHe.

Mpodpecrorantn OEEQ: PasgenHoTo cuovpaHe Ha ToBa 060pyABaHe B Kpas Ha HEroBiS K1BOT

€ OpraHuavpaHo 1 ynpaensBaHo oT npou3soaTens. MoTpebuTen, KOATO Xenae Aa U3XBBPIN

ToBa 0bopyzaBaHe, MOXe Ja Ce CBbpXe C NPOU3BOAMTENS v Ja CrieaBa cuctemara, npueta ot
NPOV3BOAMTENS 33 Pa3nenHo CbOMpaHe Ha 06OPYABAHETO B Kpast Ha XMBOTA My, UM MO APYT HaUH
He3aBuCHMO fia 3bepe Bepura 3a YnpasreHue Ha oTnagbuuTe.
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HR

hr - INFORMACIJE ZA KORISNIKA

U skladu s ¢l. 14 direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta i Vijeca iz 4. srpnja 2012. o otpadnoj
elektriénoj i elektronickoj opremi (OEEO). Simbol prekrizene kante za smeée na opremi ili njezinom
pakiranju ozna¢ava da proizvod na kraju njegovog radnog vijeka treba zbrinuti zasebno i ne smije
se baciti u nerazvrstani komunalni otpad. Odgovarajuéim zasebnim prikupljanjem radi naknadnog
recikliranja, obrade i ekoloski osvijeStenog odlaganja otpadne opreme mogu se izbjeci negativni
uginci na zdravlje i okoli§ te promovirati ponovna uporaba ifili recikliranje materijala od kojih je
oprema izradena.

OEEQ za privatna ku¢anstva: Obratite se svom lokalnom gradskom uredu ili upravi za sve
informacije o sustavima za zbrinjavanje otpada u podrucju. Trgovac ima obvezu besplatno

prikupiti staru opremu u vrijeme kupnje nove ekvivalentne vrste opreme radi pravilnog recikliranja/
zbrinjavanja.

OEEQ za profesionalnu uporabu: Zasebno prikupljanje ove opreme na kraju radnog vijeka ureduje
proizvodac. Korisnik koji zeli zbrinuti ovu opremu moZe se obratiti proizvodadi i slijediti proizvodacev
sustav za zasebno prikupljanje opreme na kraju radnog vijeka ili na drugi nacin neovisno uporabiti
lanac za zbrinjavanje otpada.

cy

el - MAHPO®OPIEX MATOYZ XPHZTEZ

YUpewva pe 1o dpBpo. 14 tng odnyiag 2012/19/EE Tou Eupwmaikol KolvoBouhiou kai Tou
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zupBouhiou, TG 4ng loukiou 2012, yia Ta améBAnTa €18WV NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU €SOTTAIGHOU
(AHHE). To aUuBoAo Tou dlaypappévou kadou atov e60TAIGPd 1} 0Tn cuakeuaaia Tou deixvel o1
T0 TTPOIOV, 0TO TEAOG TOU KUKAOU WA TOU, TIPETTEN vl GUAEYETOI XWPIOTA KOl VA NV CTToppITITETCl
pe aoTikd amoppiypara. H katdAAnAn xwpiot) auloyn yia petémerta avakikAwan, emegepyaoia
kar QIIKR} Tpog To TrepIBAov amdppiyn Tou TrapoTTAIopEVoU SOTTAIGHOU PTTOPET var aToTPEYE!
apVNTIKEG EMTITWOEIG OTNV Uyeia kal aTo TrepIBAAOV kai TpowBei T emavaypnaipomoinon Alkal Thv
avakUkAwan Twv UNIKWv TTou amapTidouv Tov 50TTAIoHO.
AHHE oikiakng Tpoéheuong: ETIKOIVWVAGTE e TO TOTTIKG YPaPEio fj TNV TOTTIKF apXr] Y1o OAEG TIG
TANPOPOPIE TXETIKA e XWPIOTA GUCTAWATA GUMOYAG aTroppIppaTwy oty Tepioxr. O éumopog
NavikAg TWAnong eivar utoypewpévog va eloTrpdTrel dwpedv Tov Tahald eE0mTAIoUd kard v ayopd
€vOG véou 100dUvapou TUTIoU €§oTTAIoOU, e aKOTTd TV 0pBr avakUkAwan/didBeon.
EmayyeAuaikd AHHE: H wpioTr ouMoyn autod Tou e§omhiopol aTo Téhog TG {whg Tou puBjietal
kan dlayelpicerar amo Tov Tapaywydg. ‘Evag xprotng mou emBupei va ammoppiyel autdv Tov eCOTAIoHO
TTOPEI Va ETTIKOIVWVATEI g TOV TIapaywyog Kal va akoAoubrael To oUoTpa Tou uloBemBnke amo
TOV TIapaywyog yia T xwpioT culoyn Tou e§omAiopoU aTo TéAog TG (wiig Tou f dlapopeETIKA va
emAEGel aveapmTa pia aAuoida diayeipiong aTopPIMPATWY.

Z

¢s - INFORMACE PRO UZIVATELE
V souladu s ¢€l. 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. ¢ervence 2012 o
odpadhnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).
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Symbol preskrtnuté popelnice na zafizeni nebo jeho obalu uvadi, Ze vyrobek musi byt po ukonceni
své Zivotnosti oddélené sebrany a nesmi byt vyhozen s netfidénym komunainim odpadem. Adekvatni
tfidény sbér pro nasleduijici odeslani vyfazeného zafizeni k recyklaci, Upravé nebo odstranéni
respektujici Zivotni prostfedi pfispiva k predchazeni mozZnych negativnich viivi na Zivotni prostredi a
zdravi, a podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci materiald, z nichz je zafizeni vyrobeno.

OEEZ z domacnosti: Pro veskeré informace tykajici se shérného systému pro tfidény odpad se
obratte na méstsky rad nebo organ. Prodejce ma povinnost zdarma prevzit staré zafizeni v
okamziku zakoupeni nového zafizeni stejného typu za tcelem jeho odeslani k spravné recyklaci/
odstranéni.

Profesionalnich OEEZ: Tridény sbér tohoto zafizeni na konci své Zivotnosti je organizovan a fizen
vyrobcem. Uzivatel, ktery se che zbavit tohoto zafizeni, mize proto kontaktovat vyrobce a fidit se
systémem, jenZ vyrobce pfijal pro umoznéni tfidéného shéru zafizeni na konci Zivotnosti, anebo si
sam zvolit autorizovany fetézec fizeni odpadu.

DK

da - OPLYSNINGER TIL BRUGERNE

I henhold til artikel 14 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/19/EU af 4. juli 2012 om

affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Symbolet med den overstregede skraldespand pa
apparatet eller emballagen indebeerer, at apparatet skal indsamles seerskilt og ikke mé bortskaffes
som almindeligt affald efter endt driftslevetid. Passende seerskilt indsamling for efterfalgende
genbrug, behandling og miljgvenlig bortskaffelse af apparatet hindrer miljg- og sundhedsskadelige
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konsekvenser og forbedrer efterfalgende genbrug og/eller recirkulering af apparatets materialer.
WEEE fra private husholdninger: Kontakt den lokale myndighed eller et renovationsselskab for
yderligere oplysninger vedrarende indsamlingsordningeme i dit omrade. Med henblik pa korrekt
genbrug/kassering har forhandleren pligt til gratis at modtage det gamle apparat i forbindelse med
keb af et nyt tilsvarende apparat.

WEEE fra erhvervsmaessige brugere: Producenten sgrger for seerskilt indsamling af dette apparat
efter endt driftslevetid. Med henblik pa bortskaffelse kan brugeren kontakte producenten og felge
producentens ordning til seerskilt indsamling af apparatet efter endt driftslevetid eller veelge en
autoriseret affaldshandteringskeede.

EE

et - TEAVE KASUTAJATELE

Kooskélas Euroopa Parlamendi ja N6ukogu elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
(WEEE) direktiivi 2012/19/EL (4. juuli 2012) 14. Artikliga. Labikriipsutatud ratastega priigikasti simbol
seadmel voi selle pakendil viitab, et toode tuleb selle kasutusea 1ppedes eraldi kérvaldada ning
seda ei tohi visata sorteerimata olmejaatmete hulka. Kasutuselt kdrvaldatud seadme néuetekohane
eraldi kogumine edasiseks Umbertddtlemiseks, kaitlemiseks ja keskkonnasébralikuks kdrvaldamiseks
aitab valtida negatiivseid méjusid tervisele ja keskkonnale ning soodustab seadme koostematerjalide
taaskasutamist ja/voi imbertdGtiemist.

Majapidamises elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete juhendile: Votke Gihendust
kohaliku omavalitsuse vdi sobiva asutusega, et saada kogu teave piirkonnas kasutatavate jaétmete

66



eraldi kogumise siisteemide kohta. Jaemiiiija on kohustatud vana seadme uue samavaarset tiipi
seadme ostmisel tasuta vastu vdtma, et tagada selle korrektne imbertdétlemine/kdrvaldamine.
Professionaalselt elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete: Seadme eraldi kogumise selle
kasutusea Idppedes korraldab tootja. Kasutaja, kes soovib selle seadme kasutuselt kdrvaldada, saab
vétta (ihendust tootjaga ning jargida tootja rakendatud stisteemi seadme eraldi kogumiseks selle
kasutusea I6ppedes Voi valida iseseisvalt jadtmekéitlusahela.

Fl

fi - KAYTTAJILLE ANNETTAVAT TIEDOT

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/19/EU, annettu 4 paivana heinakuuta 2012,
sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 14 artiklan mukaan. Laitteessa tai pakkauksessa oleva symboli,
jossa on ylirastittu jatesaili osoittaa, etta laite tulee keraté erikseen kayttdian paatyttya eika sita saa
loppukasitellé lajittelemattomana yhdyskuntajatteend. Kaytosté poistetun laitteen erillinen keréys
kierratysta, kasittelya ja ymparistoystavallista loppukasittelyd varten auttaa valttimaan haitallisia
ympéristd- ja terveysvaikutuksia ja edisté laitteen valmistusmateriaalien uudelleenkéyttoa jaltai
kierratysta.

Kotitalouksien sahké- ja elektroniikkalaiteromulla: Pyyda listietoja alueen jatteiden erilliskerayksestéa
paikallisesta virastosta tai viranomaiselta. Jalleenmyyjan velvoitteena on ottaa vastaan vanha laite
maksutta uuden vastaavan tyyppisen laitteen myynnin yhteydessa ja toimittaa se asianmukaisesti
kierratykseen/loppukasittelyyn.

Ammattikayttoon tarkoitettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden: Tuottaja huolehtii ja vastaa
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laitteen erilliskerayksesta sen kayttdian paatyttya. Kun kayttaja haluaa loppukasitella taman laitteen,
hén voi ottaa yhteytta tuottajaan ja kéyttaa tuottajan omaksumaa laitteen erilliskeraysjarjestelmaa
laitteen kayttoian paatyttya tai valita itsendisesti jatehuoltoketjun.

FR

fr - INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS

Conformément & I'art. 14 de la Directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012
relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Le symbole de la poubelle barrée
sur 'équipement ou sur son emballage indique que le produit, a la fin de son cycle de vie, doit étre collecté
séparément et ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux non triés. Une collecte sélective
appropriée pour le recyclage, le traitement et 'élimination écologique des équipements mis au rebut peut
éviter les effets nocifs sur la santé et I'environnement et favorise la réutilisation et/ou le recyclage des
matériaux qui composent I'équipement.

DEEE pour les foyers de particuliers: Veuillez contacter le bureau ou 'autorité de votre ville pour toutes

les informations sur les systémes de tri sélectif des déchets dans la région. Le revendeur est tenu de
récupérer gratuitement 'ancien équipement au moment de I'achat d'un nouveau type d'équipement
équivalent, afin de le recycler ou de I'éliminer correctement.

DEEE pour les professionnels: Le producteur est responsable de I'organisation et de la gestion du tri
sélectif de ces équipements en fin de vie. L utilisateur qui souhaite se débarrasser de cet équipement peut
contacter le producteur et suivre le systeme adopté par le producteur pour le tri sélectif de 'équipement a
la fin de son cycle de vie, ou bien choisir indépendamment une chaine de gestion des déchets.
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DE

de - INFORMATION FUR DIE NUTZER

Gemass Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (EEA). Das Symbol des gekreuzten Behélters auf dem
Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus
getrennt gesammelt und nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden muss. Eine geeignete
getrennte Sammlung fiir die anschlieBende Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundliche
Entsorgung der stillgelegten Geréte kann negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt
vermeiden und fordert die Wiederverwendung sowie das Recycling der Materialien, aus denen die
Ausrlistung besteht.

Elektro- und Elektronikgerate aus privaten Haushalten: Bitte wenden Sie sich an Ihr zusténdiges
Stadtamt oder Ihre Behdrde, um alle Informationen zu separaten Abfallsammelsystemen in der
Region zu erhalten. Der Handler ist verpflichtet, die Altgerate zum Zeitpunkt des Kaufes eines neuen
gleichwertigen Gerats zum Zweck der ordnungsgemafen Wiederverwertung/Entsorgung kostenlos
zu sammeln.

Professionelle Elektro- und Elektronikgerate: Die getrennte Sammlung dieser Ausriistung am

Ende ihrer Lebensdauer wird vom Hersteller angeordnet und verwaltet. Ein Benutzer, der dieses
Gerat entsorgen méchte, kann sich an den Hersteller wenden und das System benutzen, das vom
Hersteller fir die getrennte Sammlung der Gerate am Ende ihrer Lebensdauer verwendet wird, oder
aber unabhangig davon eine andere Abfallentsorgungskette wahlen.
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GR

el - MAHPO®OPIEX MATOYZ XPHETEX

XUpguva pe 1o GpBpo. 14 g odnyiag 2012/19/EE Tou Eupwmaikol KoivoBouAiou kai Tou
ZupBouhiou, Tg 4ng loukiou 2012, yia Ta amdBAnTa e10wWv NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU €E0TTAIGHOU
(AHHE). To oupBoho Tou diaypappévou kddou atov eCOTTAIoNO 1 0Tn cuokeuaaia Tou deixvel 6Tl

T0 TTPOIOV, 07O TEAOG TOU KUKAOU {WrG Tou, TTPETTEI vt GUMEYETOI XWPIOTA KAl VO NV aTroppiTITeTal
JE aoTIKG amoppippara. H katdAAnAn xwpioTh ouMoyn yia erémerma avakUkAwan, emegepyaaia

kar @INikr} Tpog To TrepIBAAov amdppiwn Tou TrapoTAiopévou eE0TTAIGHOU PTTOpET var aToTpEWEl
apVNTIKEG EMTITWOEIG OTNV UyEia kal aTo TrepIBAAov kai TpowBei Tv emavaypnaipomoinon Alkal Ty
avakUkAwan Twv UNIKW TTou amapridouv Tov eEomAIod.

AHHE oikiakrg TpoéAeuang: ETTIKOIVWVAGTE e T TOTTIKG YPOPEio fy TNV TOTTIKH apXrj y1o OAEG TIG
TANPOPOPIEG OXETIKA UE XWPIOTA GUCTAUOTA GUAOYRG aTToppIMpaTwy aTnv Tepioxl. O Eutopog
Navikig TwAnong eival uTroxpewpévog va eioTipdrTel Swpedv Tov TraAaid eEOTAIoG KaTé v ayopd
€vog véou 100d0vapou TiTrou eoTTAIoHOU, e aKoTIO TV 0pBr} avakUkAwon/didBeon.

EmayyeAuamikd AHHE: H xwpioTr auMoyr autol Tou e6omAiopol oo Téhog Tng {wrig Tou puBileTal
kar Siayelpicerar amd Tov Tapaywyog. Evag xpriog Tou emBupei va amoppiyel autdév Tov eEoAIopd
TTOPEI Va ETTIKOIVWVATEI [ TOV TIapaywyog Kai va akoAoubrioel To cUoTua Tou uioBeTiBnke amod
ToV Trapaywyog yia T XwpioTr cuMoyr Tou eomAiapoU aTo Téhog TG (wAG Tou 1 BIoQOpETIKA va
emAECer avegdpTnTa pia aAuaida diaxeipiong amoppIppdTwy.
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HU

hu - INFORMACIOK A FELHASZNALOK SZAMARA

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2012. jlius 4-i elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2012/19/EU iranyelv 14. cikkelye értelmében. Az athizott szemeteskuka
szimbdlum a berendezésen vagy a csomagon azt jelenti, hogy a terméket az életciklusa végén kiilon
kell értalmatlanitani és nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt leadni. A leszerelt berendezés
ezt kbvetd Ujrahasznositas, kezelés és kornyezetbarat hasznalat céljabdl végzett megfeleld kiilon
gyljtésével elkertilheti az egészséguigyi és kornyezeti karokat és el6segiti a kdrnyezetre veszélye
anyagok Ujrahasznalatat ésivagy Ujrahasznositasat.

Privat haztartasok elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl: Keresse fel a varosi
onkormanyzatot vagy a hatésagot a terlletén érvényes szelektalt hulladékgytijtési rendszerre
vonatkozd informéciokhoz. A beszallitd koteles a régi berendezéseket ingyenesen atvenni uj, azonos
tipust berendezés vétele soran, a sajat Ujrahasznositas/artaimatlanitas céljabol.

Professzionalis elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl: A berendezés kiilon
gylijtését az élettartama végén a gyartd szervezi meg. Ha egy felhasznald szeretné a berendezést
artalmatlanitani, akkor felkeresheti a gyartot és kételes a gyartd altal el6irt rendszert betartani a
berendezés élettartama végén érvényes kilon dsszegydijtése céljabol vagy dnmaga is valaszthat
hulladékkezelési lancot.

IS

is - UPPLYSINGAR FYRIR NOTENDUR
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Samkvaemt grein 14 i tilskipun Evrépupingsins og radsins nr. 2012/19/EU fr4 4. jdli 2012 um raf- og
rafeindateekjairgang (WEEE). Takn med sorptunnu og krossi yfir & blnadinum eda umbtdum hans
merkir ad flokka skal voruna sérstaklega og ekki farga henni med almennu heimilissorpi eftir ad
liftima hennar Iykur. Rétt sorphirda fyrir endurvinnslu, Urvinnslu og umhverfisvaena forgun & dreltum
bunadi getur komid i veg fyrir neikvaed ahrif & heilsu og umhverfid og ytir undir endurnotkun og/eda
endurvinnslu & efninu sem er i bunadinum.

Raf- og rafeindateekjadrgang fra heimilum: Hafid samband vid borgarskrifstofur eda stjérnvold &
staBnum til ad fa upplysingar um mismunandi sorphirdukerfi & svaedinu. Soluadili er skyldugur til ad
taka vid gémlum teekjum an endurgjalds pegar nyr, sambaerilegur blnadur er keyptur, til ad sja um
rétta endurvinnslu/férgun peirra.

Raf- og rafeindataeki sem eru notud i atvinnuskyni: Framleidandi skal sja um férgun pessa binadar
begar liftima hans er lokid. Ef notandi 6skar eftir ad farga pessum binadi getur hann haft samband
vid framleidanda og farid eftir kerfinu sem framleidandi hefur komid & fét til ad farga bunadinum pegar
liftima hans er lokid. Einnig getur notandinn valié um ad lata farga bunadinum sjalfum med 6drum
vidurkenndum leidum.

IE

ga - FAISNEIS D'USAIDEOIRI

| gcomhréir le hAlt. 14 an Treorach 2012/19/EU ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6 Chomhairle an 44 il
2012 maidir le trealamh dramhaiola leictreach agus leictreonach (WEEE). Taispeanann siombail an
chisedin le cros ar an trealamh n¢ ar a phacaiste gur ga an tairge, ag deireadh a shaolré, a bhailit ar
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leithligh agus gan é a dhiuscairt le dramhail &itivil neamhshortaite. Ma dhéantar bailiuchan cui ar
leithligh i gcomhair athchurséla ina dhiaidh, mar aon le céirid agus didscairt neamhdhiobhalach

don timpeallacht ar trealamh dichoimisitinaithe, is féidir droch-éifeachtai don sléinte agus don
timpeallacht a chosc, agus athtiséid agus/nd athchrsail na n-abhar a chomhdhéanann an trealamh
chur chun cinn.

WEEE ¢ tithe priobhdideacha: Le do thoil, labhair le hoifig n6 idarés do bhaile éitiula i gcomhair gach
faisnéise maidir le cdrais bailithe dramhail ar leithligh i do cheantar. T an miondioltéir faoi oibleagaid
sean-trealamh a bhailii saor in aisce nuair a cheannaitear trealamh nua de chinedl costil, chun
cuspora athchursala/diuscartha cui.

WEEE trachtala: Déanann an déantoir socrichain agus bainistiocht i gcomhair bailitichain ar

leithligh ar an trealamh seo ag deireadh a shaolré. Mas mian le huséideoir diuscairt a dhéanamh ar
an trealamh seo, is féidir labhairt leis an ndéantdir agus an coras a bhfuil in Usaid ag an ndéantdir

a leantint le haghaidh bailiichain ar leithligh ar an trealamh ag deireadh a shaolré, nd slabhra
bainistiochta dramhail a roghnu go neamhspleach.

en - INFORMATION TO USERS

pursuant to art. 14 of the Directive 2012/19 / EU of the European Parliament and of the Council of

4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE). The crossed bin symbol on the
appliance or on its packaging indicates that the product at the end of its useful life must be collected
separately and not disposed of together with other mixed urban waste. Appropriate separate
collection for the subsequent start-up of the disused equipment for recycling, treatment and
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environmentally compatible disposal helps to avoid possible negative effects on the environment and
on health and favors the re-use and / or recycling of the materials it is composed of the equipment.
Waste from private household: Please contact your municipality, or local authority, for all information
regarding the separate collection systems available in the area. The retailer is obliged to collect the
old equipment free of charge when buying new equipment of an equivalent type, for the purpose of
starting the correct recycling / disposal.

WEEE other than WEEE from private households: The separate collection of this equipment at

the end of its life is organized and managed by the producer. The user who wants to get rid of this
equipment can then contact the producer and follow the system that it has adopted to allow the
separate collection of equipment at the end of life, or select a supply chain independently authorized
to manage.

IT

it - INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI

Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della Direttiva 2012/19/
UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche”. Il simbolo del cassonetto barrato con
barra nera orizzontale riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'adeguata raccolta
differenziata per I'awvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente
e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta 'apparecchiatura.
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Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui
al D.Lgs. 152/2006

RAEE provenienti da nuclei domestici: L'utente dovra conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita
agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione
di uno a uno.

RAEE professionali: La raccolta differenziata della presente apparecchiatura giunta a fine vita &
organizzata e gestita dal produttore. L'utente che vorra disfarsi della presente apparecchiatura potra
quindi contattare il produttore (www.xylemwatersolutions.com/it Sezione Azienda — RAEE) e seguire
il sistema che questo ha adottato per consentire la raccolta separata dell'apparecchiatura giunta a
fine vita, oppure selezionare autonomamente una filiera autorizzata alla gestione.

Lv

Iv - INFORMACIJA LIETOTAJIEM

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jlija direktivas 2012/19/ES 14. punktu
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz
iekartas vai tas iepakojuma norada, ka produkts péc ta kalpoSanas laika beigam ir jasavac atseviski
un to nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem. AtbilstoSa atseviska aprikojuma
savaksana turpmakai otrreizéjai parstradei, apstradei un videi draudzigai no ekspluatacijas iznemta
aprikojuma utilizacijai var novérst negativu ietekmi uz veselibu un vidi, ka arf veicina aprikojuma
sastava eso$o materialu atkartotu izmanto$anu un/vai otrreizéjo parstradi.
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Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem privatajam majsaimniecibam: Lidzu, sazinieties

ar vietéjo padvaldibu vai atbildigo iestadi, lai iegdtu nepiecieSamo informaciju par sava apgabala
esoSajam atkritumu savaksanas sistémam. Mazumtirgotaja pienakums ir savakt veco aprikojumu bez
maksas, kad tiek iegadats jauns lidzvertiga veida aprikojums, lai veiktu atbilstodu otrreiz&jo parstradi/
utilizaciju.

Profesionalu elekrisko un elektronisko iekartu atkritumiem: ST aprikojuma atsevisku savakSanu

ta kalpoSanas laika beigas nodrosina un parvalda raZotajs. Lietotajs, kur$ vélas atbrivoties no §
aprikojuma, var sazinaties ar razotaju un ieverot razotéja ieviesto sistému, lai nodrosinatu atsevisku
aprikojuma savaksanu péc ta kalpoSanas laika beigam, vai ari neatkarigi izvéléties atkritumu
apsaimnieko3anas kédi.

LI

de - INFORMATION FUR DIE NUTZER

Gemass Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (EEA). Das Symbol des gekreuzten Behélters auf dem
Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus
getrennt gesammelt und nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden muss. Eine geeignete
getrennte Sammlung fiir die anschlieBende Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundliche
Entsorgung der stillgelegten Geréte kann negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt
vermeiden und fordert die Wiederverwendung sowie das Recycling der Materialien, aus denen die
Ausrlistung besteht.
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Elektro- und Elektronikgerate aus privaten Haushalten: Bitte wenden Sie sich an Ihr zusténdiges
Stadtamt oder Ihre Behdrde, um alle Informationen zu separaten Abfallsammelsystemen in der
Region zu erhalten. Der Handler ist verpflichtet, die Altgerate zum Zeitpunkt des Kaufes eines neuen
gleichwertigen Gerats zum Zweck der ordnungsgemafen Wiederverwertung/Entsorgung kostenlos
zu sammeln.

Professionelle Elektro- und Elektronikgerate: Die getrennte Sammlung dieser Ausriistung am

Ende ihrer Lebensdauer wird vom Hersteller angeordnet und verwaltet. Ein Benutzer, der dieses
Gerat entsorgen méchte, kann sich an den Hersteller wenden und das System benutzen, das vom
Hersteller fir die getrennte Sammlung der Gerate am Ende ihrer Lebensdauer verwendet wird, oder
aber unabhangig davon eine andere Abfallentsorgungskette wahlen.

LT

It - INFORMACIJANAUDOTOJAMS

Vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 2012/19/ES direktyvos 14 straipsniu, priimtu 2012 m.
liepos 4 d., dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE] atlieky). Ant jrenginio arba jo pakuotés
pavaizduota perbraukta ratukiné Siuksliy déZé nurodo, kad gaminys, pasibaigus jo gyvavimo ciklui,
turi bati surenkamas atskirai, o ne iSmetamas su neraSiuotomis komunalinémis atliekomis. Tinkamas
atskiras nebenaudojamos jrangos surinkimas, perdirbimas, apdorojimas ir aplinkg tausojantis
Salinimas gali padéti iSvengti neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai bei aplinkai ir skatinti jrangg
sudaranciy medziagy pakartotinj naudojima ir (arba) perdirbima.
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Priva¢iy namy tkiy EE] atlieky: Jei reikia daugiau informacijos apie veikianCias atskiras atlieky
surinkimo sistemas, kreipkités | vieting miesto administracijg arba atsakingg institucija. Siekiant
uztikrinti tinkama perdirbima / iSmetima, maZmenininkai yra jpareigoti nemokamai priimti seng jranga,
jei yra jsigyjamas naujas to paties tipo jrenginys.

Profesionalios EE| atlieky: Atskirg Sios jrangos surinkimg pasibaigus jos gyvavimo ciklui organizuoja
ir tvarko jos gamintojas. Naudotojas, pageidaujantis iSmesti tokig jranga, gali kreiptis j gamintojg

ir elgtis taip, kaip nurodo gamintojo taikoma sistema dél atskiro jrangos surinkimo pasibaigus jos
gyvavimo ciklui, arba gali savarankiskai pasirinkti atlieky tvarkymo grandine.

LU

fr - INFORMATIONS POUR LES UTILISATEURS

Conformément a l'art. 14 de la Directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet
2012 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Le symbole de la
poubelle barrée sur I'équipement ou sur son emballage indique que le produit, a la fin de son cycle
de vie, doit &tre collecté séparément et ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux non
triés. Une collecte sélective appropriée pour le recyclage, le traitement et 'élimination écologique des
équipements mis au rebut peut éviter les effets nocifs sur la santé et 'environnement et favorise la
réutilisation et/ou le recyclage des matériaux qui composent I'équipement.

DEEE pour les foyers de particuliers: Veuillez contacter le bureau ou I'autorité de votre ville pour
toutes les informations sur les systémes de tri sélectif des déchets dans la région. Le revendeur est
tenu de récupérer gratuitement I'ancien équipement au moment de I'achat d’'un nouveau type
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d'équipement équivalent, afin de le recycler ou de I'éliminer correctement.

DEEE pour les professionnels: Le producteur est responsable de I'organisation et de la gestion du tri
sélectif de ces équipements en fin de vie. L'utilisateur qui souhaite se débarrasser de cet équipement
peut contacter le producteur et suivre le systéme adopté par le producteur pour le tri sélectif de
I'équipement a la fin de son cycle de vie, ou bien choisir indépendamment une chaine de gestion des
déchets.

de - INFORMATION FUR DIE NUTZER

Geméss Art. 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli
2012 (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate (EEA). Das Symbol des gekreuzten Behalters auf dem
Gerat oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seines Lebenszyklus
getrennt gesammelt und nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden muss. Eine geeignete
getrennte Sammlung fir die anschlieRende Wiederverwertung, Behandlung und umweltfreundliche
Entsorgung der stillgelegten Gerate kann negative Auswirkungen auf die Gesundheit und Umwelt
vermeiden und fordert die Wiederverwendung sowie das Recycling der Materialien, aus denen die
Ausrlistung besteht.

Elektro- und Elektronikgerate aus privaten Haushalten: Bitte wenden Sie sich an Ihr zustandiges
Stadtamt oder |hre Behdrde, um alle Informationen zu separaten Abfallsammelsystemen in der
Region zu erhalten. Der Handler ist verpflichtet, die Altgerate zum Zeitpunkt des Kaufes eines neuen
gleichwertigen Gerats zum Zweck der ordnungsgemaRen Wiederverwertung/Entsorgung kostenlos
zu sammeln.
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Professionelle Elektro- und Elektronikgerate: Die getrennte Sammlung dieser Ausriistung am

Ende ihrer Lebensdauer wird vom Hersteller angeordnet und verwaltet. Ein Benutzer, der dieses
Gerat entsorgen mdchte, kann sich an den Hersteller wenden und das System benutzen, das vom
Hersteller fur die getrennte Sammlung der Geréte am Ende ihrer Lebensdauer verwendet wird, oder
aber unabhangig davon eine andere Abfallentsorgungskette wahlen.

mT

mt - INFORMAZZJONI GHALL-UTENTI

Skont I-Artikolu 14 tad-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012
dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku (WEEE). Is-simbolu ta’ landa taz-zibel magtugha b'salib
fuq it-taghmir jew fuq l-ippakkjar tieghu jindika li I-prodott, fic-ciklu ta’ tmiem il-hajja tieghu, ghandu
jingabar separatament u ma jintremiex ma’ skart municipali mhux isseparat. Gbir separat xieraq
tat-taghmir dekummissjunat sabiex wara jsir riciklagg, trattament u rimi b’mod i ma jaghmilx hsara
lil-ambjent jista’ jevita effetti negattivi fuq is-sahha u l-ambjent u jippromwovi l-uzu mill-gdid u/jew
ir-riciklagg tal-materjali li jaghmlu parti mit-taghmir.

WEEE minn djar privati: Jekk joghgbok ikkuntattja lill-ufficcju jew l-awtorita lokali tal-belt tieghek ghall-
informazzjoni kollha dwar sistemi ta’ gbir separat ta’ skart fiz-zona. ll-bejjiegh bl-imnut huwa obbligat
li jigbor it-taghmir I-antik minghajr hlas meta jinxtara t-taghmir il-gdid ta’ tip ekwivalenti, sabiex isir
riciklagg / rimi kif suppost.

WEEE professjonali: Il-gbir separat ta’ dan it-taghmir fi tmiem il-hajja tieghu huwa organizzat u
mmanigjat mill-produttur.
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Utent li jixtieq jarmi dan it-taghmir jista’ jikkuntattja lill-produttur u jsegwi s-sistema adottata mill-
produttur ghall-gbir separat tat-taghmir fi tmiem il-hajja tieghu, jew inkella b'mod indipendenti jaghzel
katina ghall-gestjoni tal-iskart.

en - INFORMATION TO USERS

pursuant to art. 14 of the Directive 2012/19 / EU of the European Parliament and of the Council

of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE). The crossed bin symbol

on the appliance or on its packaging indicates that the product at the end of its useful life must

be collected separately and not disposed of together with other mixed urban waste. Appropriate
separate collection for the subsequent start-up of the disused equipment for recycling, treatment and
environmentally compatible disposal helps to avoid possible negative effects on the environment and
on health and favors the re-use and / or recycling of the materials it is composed of the equipment.
Waste from private household: Please contact your municipality, or local authority, for all information
regarding the separate collection systems available in the area. The retailer is obliged to collect the
old equipment free of charge when buying new equipment of an equivalent type, for the purpose of
starting the correct recycling / disposal.

WEEE other than WEEE from private households: The separate collection of this equipment at

the end of its life is organized and managed by the producer. The user who wants to get rid of this
equipment can then contact the producer and follow the system that it has adopted to allow the
separate collection of equipment at the end of life, or select a supply chain independently authorized
to manage.
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NL

nl - INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKERS

Op grond van art. 14 van de Richtlijn 2012/19/EU van het Europees Parlement en de Raad van 4
juli 2012 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). Het symbool van
de doorgekruiste verrijdbare afvalbak, dat op de apparatuur of op de verpakking is aangebracht,
geeft aan dat het product aan het einde van de levenscyclus gescheiden moet worden ingezameld
en niet samen met het ongesorteerd stedelijk afval mag worden verwijderd. Passende gescheiden
inzameling voor latere recycling, verwerking en milieuvriendelijke verwijdering van de afgedankte
apparatuur kan negatieve effecten voor de gezondheid en het milieu vermijden en bevordert
hergebruik en/of recycling van de materialen waar de apparatuur uit bestaat.

AEEA van particuliere huishoudens: Neem contact op met uw plaatselijke gemeentedienst of
autoriteiten voor alle informatie over gescheiden afvalinzamelingssystemen ter plaatse. De
handelaar is verplicht om de oude apparatuur zonder kosten in te zamelen bij aankoop van nieuwe
gelijkwaardige type apparatuur met het oog op passende recycling/verwijdering.

Professionele AEEA: De gescheiden inzameling van deze apparatuur aan het einde van de
levenscyclus wordt geregeld en beheerd door de producent. Een gebruiker die deze apparatuur
wil verwijderen kan contact opnemen met de producent en het systeem in acht nemen dat door de
producent gehanteerd wordt voor de gescheiden inzameling van de apparatuur aan het einde van de
levenscyclus of anders zelfstandig een afvalverwerkingsketen kiezen.
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NO

no - INFORMASJON TIL BRUKERNE

I'henhold til artikkel 14 i Europaparlaments- og radsdirektiv 2012/19/EU av 4. juli 2012 om avfall fra
elekirisk og elektronisk avfall (WEEE). Symbolet med en overkrysset sgppelkasse pa apparatet eller
emballasjen, angir at apparatet etter endt levetid ma samles inn separat og ikke skal kastes sammen
med usortert kommunalt avfall. Separat innsamling, materialgjenvinning, behandling og miljgmessig
forsvarlig sluttbehandling av det gamle apparatet, bidrar med & unnga mulige negative helse- og
miljgeffekter, og fremmer ombruk og/eller materialgjenvinning.

WEEE fra private husholdninger: Kontakt de lokale myndighetene eller et renovasjonsselskap for
mer informasjon om innsamlingsordningen i ditt omrade. Med henblikk pa riktig materialgjenvinning/
sluttbehandling har forhandleren plikt til & ta imot det gamle apparatet kostnadsfritt ved kjgp av et nytt
tilsvarende produkt.

WEEE fra yrkesmessige brukere: Produsenten sgrger for separat innsamling av dette apparatet
etter endt levetid. En bruker som gnsker & sluttbehandle apparatet, ma kontakte produsenten og
falge produsentens innsamlingsordning for apparatet etter endt levetid, eller velge en autorisert
avfallskjede.

PL

pl - INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

na podstawie art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z 4 lipca 2012 w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol przekreslonego kosza na
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$mieci umieszczony na urzadzeniu lub jego opakowaniu 0znacza, ze na koniec okresu uzytkowania
urzadzenia nalezy je zutylizowac odrebnie od odpadéw komunalnych. Powyzsze obowigzki
ustawowe wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elekironicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i
recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza w
przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktdre majg szczegdlnie
negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

WEEE pochodzacy z gospodarstw domowych: W celu uzyskania informacji odnosnie dostepnych
systemow selektywnej zbiorki odpadow, nalezy skontaktowac sie z wiasciwymi wiadzami lokalnymi.
Dystrybutor jest zobowigzany do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu przy kupnie badz dostawie
nowego, jezeli sprzet ten pelnit taka sama funkcje.

WEEE odnosnie sprzetu profesjonalnego: Za selektywng zbidrke niniejszego urzadzenia na koniec
okresu uzytkowania jest odpowiedzialny producent. Uzytkownik, ktéry zamierza sie pozby¢ sie tego
produktu, zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy
wiw sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpadéw tego typu.

PT

pt - INFORMAGAO PARA OS UTILIZDORES

Nos termos do art. 14° da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de
julho de 2012, relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE). O simbolo de
contentor de lixo barrado com uma cruz no equipamento ou na embalagem indica que o produto,
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no fim do seu ciclo de vida, deve ser recolhido separadamente e ndo deve ser eliminado com os
residuos municipais mistos. A recolha seletiva apropriada para a sucessiva reciclagem, tratamento
e eliminacéo ecoldgica do equipamento desativado pode evitar efeitos negativos para a salde e
para o meio ambiente e promover a reutilizagdo efou reciclagem dos materiais que compéem o
equipamento.

REEE de residéncias particulares: Para mais informagdes sobre sistemas de recolha seletiva

de residuos na zona, contacte 0s servigos municipalizados ou entidades locais. O revendedor

é obrigado a recolher gratuitamente o equipamento velho no momento da compra de um novo
equipamento de tipo equivalente, para fins de reciclagem/eliminagdo adequados.

REEE profissional: A recolha seletiva deste equipamento no fim da sua vida Util é organizada e
gerida pelo produtor. Um utilizador que deseje eliminar este equipamento pode entrar em contacto
com o produtor e seguir o sistema adotado pelo mesmo para a recolha seletiva do equipamento no
fim da sua vida Util, ou entdo escolher de forma independente uma cadeia de gestao de residuos.
RO

ro - INFORMATII PENTRU UTILIZATORI

Tn temeiul art. 14 al Directivei 2012/19/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 iulie 2012
privind deseurile din echipamente electrice si electronice (DEEE). Simbolul cu o pubeld tdiaté de pe
echipament sau de pe ambalajul acestuia indicé faptul ca produsul, la sfarsitul ciclului séu de viata,
trebuie s fie colectat separat si nu trebuie eliminat cu deseurile municipale nesortate. Colectarea
separaté corespunzatoare pentru reciclare, tratare si eliminare ecologica ulterioare
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pentru echipamentele scoase din uz poate evita efectele negative asupra sanatatii si mediului si
promoveaza reutilizarea silsau reciclarea materialelor care alcatuiesc echipamentele.

DEEE din gospoddrii private: Va rugam sa contactati primaria locald sau autoritatea locald, pentru
toate informatiile despre sistemele de colectare separata a deseurilor din zond. Comerciantul cu
amanuntul este obligat sé colecteze in mod gratuit echipamentul vechi la momentul achizitionarii unui
nou tip de echipament echivalent, cu scopul reciclarii/elimindrii corespunzatoare.

DEEE profesionale: Colectarea separaté a acestor echipamente la sfarsitul vietii acestora este
aranjaté si gestionatd de producétor. Un utilizator care doreste sé elimine aceste echipamente poate
contacta producatorul si poate urma sistemul adoptat de producdtor pentru colectarea separata a
echipamentelor la sférsitul vietii acestora sau, in caz contrar, poate alege in mod independent un lant
de gestionare a deseurilor.

SK

sk - INFORMACIE PRE UZIVATELOV

V stilade s &l. 14 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jdla 2012 o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Preskrtnuty symbol ko$a na zariadeni alebo jeho
obale uvadza, Ze vyrobok musi byt na konci svojej Zivotnosti zbierany samostatne a nesmie byt
zneskodneny spolu s netriedenym komunalnym odpadom. Adekvatny triedeny zber pre nasledujlicu
recyklaciu, Upravu a zneSkodnenie reSpektujlce Zivotné prostredie prispieva k predchadzaniu
moznych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a zdravie, a podporuje opatovné pouZitie a/alebo
recyklaciu materialov, z ktorych je zariadenie vyrobené.
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OEEZ zo stkromnych domacnosti: Pre vSetky informacie tykajuce sa systémov zberu triedeného
odpadu sa obratte na mestsky Urad alebo organ. Predajca je povinny zadarmo prevziat staré
zariadenie v okamZiku zakupenia nového zariadenia rovnakého typu, za i¢elom spravnej recyklécie/
zneskodnenia.

Profesionalnych OEEZ: Triedeny zber tohto zariadenia na konci jeho Zivotnosti je organizovany a
riadeny vyrobcom. UzZivatel, ktory sa chce zbavit tohto zariadenia, mdze preto kontaktovat vyrobcu
a riadit sa systémom, ktory vyrobca prijal na umoznenie triedeného zberu zariadenia na konci
Zivotnosti, alebo si sam vybrat' autorizovany retazec riadenia odpadu.

S|

sl - INFORMACIJE ZA UPORABNIKE

Skladno s €. 14 direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta in sveta iz 4. julija 2012. o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (OEEOQ). Pre¢rtani simbol smetnjaka na opremi ali pakiranji pomeni,
da je treba izdelek na koncu Zivljenjskega cikla zbrati loceno. Izdelek se ne sme zavre¢i med
nerazvrs¢en komunalni odpad. Z ustreznim lo&enim zbiranjem zaradi recikliranja, obdelave in
ekolosko varnega odlaganja odpadne opreme se lahko preprecijo negativni vplivi na zdravje in okolje
ter promovira ponovna uporaba in/ali recikliranje materialov, iz katerih je naprava izdelana.

OEEQ iz zasebnih gospodinjstev: Za vse informacije o sistemih za lo¢eno zbiranje odpada se obmite
na lokalni mestni urad ali upravo. Trgovec je obvezen brezplacno sprejeti staro opremo v Casu
nakupa nove ekvivalentne opreme zaradi pravilnega recikliranja/odlaganja.
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Profesionalno OEEQ: Logeno zbiranje te opreme na koncu Zivljenjske dobe organizira in upravija
proizvajalec. Uporabniki, ki Zelijo odloZiti to opremo, se lahko obmejo na proizvajalca in sledijo
njegov sistem za loceno zbiranje opreme na koncu zivljenjske dobe ali neodvisno izberejo verigo za
upravljanje odpada.

ES

es - INFORMACION PARA LOS USUARIOS

Con arreglo al art. 14 de la Directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo y del Consejo del 4 de julio
de 2012 sobre los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). El simbolo del contenedor
tachado que aparece en el aparato o en su envase indica que el producto, al final de su vida Util, se
debe recoger separadamente y no se debe eliminar junto con los otros residuos urbanos mixtos. Una
recogida selectiva adecuada que luego permita someter el aparato que ya no se utiliza al reciclaje,

al tratamiento y a la eliminacion compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles
efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los
materiales de los que el aparato esta compuesto.

RAEE de nucleos domésticos: Para toda la informacion sobre los sistemas de recogida separada
disponibles en el territorio se ruega contactar con el ayuntamiento o la autoridad local. El vendedor
tiene la obligacion de recoger gratuitamente el viejo aparato en el momento de la compra de una
nuevo aparato de tipo equivalente, para realizar un correcto reciclaje/eliminacion.

RAEE profesionales) **: La recogida selectiva de este aparato al final de su vida la organiza y
gestiona el productor. Por lo tanto, si el usuario quiere eliminar este aparato podra contactar con el
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productor y seguir el sistema que éste utiliza para permitir la recogida selectiva del aparato al final de
su vida, o seleccionar autdnomamente una cadena autorizada para su gestion.

SE

sv - INFORMATION TILL ANVANDARNA

| enlighet med artikel 14 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om
avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Symbolen med en
overkryssad soptunna pa apparaten eller dess forpackning anger att apparaten i slutet av sin livstid
ska vara foremal for separat insamling och inte far kasseras som hushallsavfall. En korrekt och
miljévanlig separat insamling, ratt behandling och bortskaffande av den gamla apparaten hjalper till
att minska de negativa effekterna pa miljon och halsan och resulterar i en optimal &teranvéndning
och/eller atervinning av materialen som apparaten bestar av.

WEEE fran privathushall: Kontakta den lokala myndigheten eller kommunen fér mer information

om insamlingssystem i ditt omrade. Med avseende pa korrekt atervinning/bortskaffande har
aterforséljaren skyldighet att kostnadsfritt ta emot den gamla apparaten vid kop av en ny likvardig
apparat.

WEEE fran yrkesmassig anvandning: Producenten hanterar och ansvarar for separat insamling

av denna apparat i slutet av dess livstid. En anvandare som onskar att bortskaffa denna apparat
kan kontakta producenten och folja det antagna insamlingssystemet eller vélja en auktoriserad
avfallshanteringskedja.
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GB

en - INFORMATION TO USERS

Pursuant to art. 14 of the Directive 2012/19 / EU of the European Parliament and of the Council

of 4 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE). The crossed bin symbol

on the appliance or on its packaging indicates that the product at the end of its useful life must

be collected separately and not disposed of together with other mixed urban waste. Appropriate
separate collection for the subsequent start-up of the disused equipment for recycling, treatment and
environmentally compatible disposal helps to avoid possible negative effects on the environment and
on health and favors the re-use and / or recycling of the materials it is composed of the equipment.
Waste from private household: Please contact your municipality, or local authority, for all information
regarding the separate collection systems available in the area. The retailer is obliged to collect the
old equipment free of charge when buying new equipment of an equivalent type, for the purpose of
starting the correct recycling / disposal.

WEEE other than WEEE from private households: The separate collection of this equipment at

the end of its life is organized and managed by the producer. The user who wants to get rid of this
equipment can then contact the producer and follow the system that it has adopted to allow the
separate collection of equipment at the end of life, or select a supply chain independently authorized
to manage.
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AT - Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten gemaR der Richtlinie 2012/19/EU: Xylem Water
Solutions Austria GmbH - Ernst Vogel Strale 2 — 2000 Stockerau

BE - Producteur d'EEE conformément a la Directive 2012/19/UE - Producent van EEA op grond van
de Richtlijn 2012/19/EU - Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten gemal der Richtlinie 2012/19/
EU: Xylem Water Solutions Belgium BVBA - Vierwinden 5B — 1930 Zaventem

BG - Mpou3soguTen Ha EEO cbrnacHo Aupextusa 2012/19/EC: Aksactapt OO - 6yn. bpats
BbkeTon Ne40 - xk BbkeToH - 1618 Codust

HR - Proizvoda¢ EEO u skladu s direktivom 2012/19/EU: -

CY - Napaywydg Tou HHE oOu@uva pe v Odnyia 2012/19/EE: -

CZ - Viyrobce elektrickych a elektronickych zafizeni v souladu se smémici 2012/19/EU: -

DK - Producent af EEE i henhold il direktiv 2012/19/EU: Xylem Water Solutions Denmark ApS. - Ejby
Industrivej 60 — 2600 Glostrup

EE - Elektri- ja elektroonikaseadme tootja vastavalt direktiivile 2012/19/EL: -

FI - Sahko- ja elektroniikkalaitteen tuottaja direktiivin 2012/19/EU mukaan: Xylem Water Solutions
Suomi Oy - Mestarintie 8 — 01730 Vantaa

FR - Producteur d'EEE conformément a la Directive 2012/19/UE: Xylem Water Solutions France - 29
Rue du Port - 92022 Nanterre Cedex

DE - Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten gemaf der Richtlinie 2012/19/EU: Xylem Water
Solutions

GR - Mapaywydgs Tou HHE aUpgwva pe v Odnyia 2012/19/EE: -
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HU - Elektromos és elektronikus berendezések gyartoja a 2012/19/EU iranyelv értelmében: Xylem
Water Solutions Magyarorszag Kft. Tépark u. 9 — 2045 Térokbalint

IS - Framleidandi raf- og rafeindateekja samkveemt tilskipun 2012/19/ESB: -

IE - Déantair EEE i gcomhréir leis an Treoir 2012/19/EU - Producer of EEE as per Directive 2012/19/
EU: Xylem Water Solutions Ireland Ltd - 50 Broomhill Close - Airton Road - D24 Tallaght - Dublin 24
IT - Produttore di AEE ai sensi del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49: Xylem Water Solutions
Italia Srl - Via G. Rossini 1/A - 20020 Lainate (MI) n.IT18070000010490

LV - Elektrisko un elektronisko iekartu raZotajam jaievéro direktiva 2012/19/ES: -

LI - Hersteller von Elektro- und Elektronikgeraten gemaR der Richtlinie 2012/19/EU: -

LT - EE] gamintojas, vadovaujantis direktyva 2012/19/ES: UAB Guradis - Kareiviy 6-304 - Vilnius
LU - Producteur d'EEE conformément & la Directive 2012/19/UE - Hersteller von Elektro- und
Elektronikgeraten gemaf der Richtlinie 2012/19/EU: -

MT - ll-produttur ta” EEE skont id-Direttiva 2012/19/UE - Producer of EEE as per Directive 2012/19/
EU: -

NL - Producent van EEA op grond van de Richtlijn 2012/19/EU: Xylem Water Solutions Netherlands
B.V. - Pieter Zeemanweg 240 - 3316 GZ Dordrecht

NO - Produsent av EEE i henhold til direktiv 2012/19/EU: Xylem Water Solutions Norge AS -
Stalfieera 14 - 0975 Oslo

PL - Producent EEE na podstawie dyrektywy 2012/19/UE: Xylem Water Solutions Polska Sp. z 0.0. -
ul. Warszawska 49 - 05-090 Raszyn
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PT - Produtor de EEE nos termos da Diretiva 2012/19/UE: Xylem Water Solutions Portugal - Prageta
da Castanheira 38 - 4475-019 Barca - Maia

RO - Producétor de EEE in temeiul Directivei 2012/19/UE: -

SK - Viyrobca elektrickych a elektronickych zariadeni v stlade so smernicou 2012/19/EU: -

S| - Proizvajalec EEE skladno z direktivo 2012/19/EU: Vip Tehnika d.0.0. - Zgornji Duplek 30e - 2241
Spodniji Duplek

ES - Productor de AEE con arreglo a la Directiva 2012/19/UE: Xylem Water Solutions Espafia S.A. -
Belfast, 25 - P.I. Las Mercedes - 28022 Madrid

SE - Producent av EEE i enlighet med direktiv 2012/19/EU: Xylem Water Solutions Sverige AB -
Geséllvagen 33 - Sundbyberg - 174 87 Stockholm

GB - Producer of EEE as per Directive 2012/19/EU: Xylem Water Solutions UK Ltd - Millwey Rise
Industrial Estate — Axminster - Devon EX13 5HU
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

it: Dichiarazione di conformita

Xylem Service Italia S.r.l., con sede legale in Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI

Italia, dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il prodotto (vedere I'etichetta con i relativi
riferimenti nell'ultima pagina), a cui si riferisce questa dichiarazione, & conforme alle seguenti
pertinenti disposizioni delle direttive europee e delle norme armonizzate:

en: Declaration of conformity

Xylem Service ltalia S.r.l., with headquarters at Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI
Italy, hereby declares under its own sole responsibility that the product (see label with corresponding
references in the last page) covered by this declaration complies with the following relevant
provisions of the European Directives and the harmonised norms:

fr: Déclaration de conformité

Xylem Service Italia S.r.l., dont le siége égal se trouve Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio
Maggiore VI, ltalie, déclare sous sa seule responsabilité le fait que le produit (voir 'étiquette pour

les détails de référence a la derniére page) objet de cette déclaration soit conforme aux dispositions
pertinentes suivantes des directives européennes et des normes harmonisées :

de: Konformitatserklarung

Xylem Service Italia S.r.l., mit Sitz in Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, Italien, erklart
hiermit in eigener und alleiniger Verantwortung, dass das Produkt (siehe Etikett mit Referenzangaben
auf der letzten Seite), das Gegenstand dieser Erklarung ist, den folgenden einschidgigen
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Bestimmungen der Europaischen Richtlinien und den nachfolgenden harmonisierten Normen
entspricht:

es: Declaracion de conformidad

Xylem Service Italia S.r.l., con sede en Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, Italia, por
la presente declara bajo su Unica y exclusiva responsabilidad que el producto (véase etiqueta con
referencias detalladas en la tltima pagina) objeto de esta declaracion cumple con las siguientes
provisiones relevantes de las Directivas europeas y subsiguientes normas comunes y armonizadas:
pt: Declaragao de conformidade

Xylem Service ltalia S.r.l., cm sede legal em Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, Italia,
declara sob a sua exclusiva responsibilidade que o produto (veja o rétulo com detalhes de referéncia
na Ultima pagina) objeto desta declaragao cumpre com as seguintes disposicées aplicaveis das
diretivas europeias e sucessivas regras e normas harmonizadas:

nl: Conformiteitsverklaring

Xylem Service Italia S.r.I., met hoofdkantoor in Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore

VI, Italié, verklaart hierbij onder volledige verantwoordelijkheid dat het product (zie label met
bijbehorende referentiegegevens op de laatste bladzijde) waar deze verklaring betrekking op heeft,
voldoet aan de volgende relevante bepalingen van de Europese Richtlijnen engeharmoniseerde
normen:
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da: Overensstemmelseserklaring

Xylem Service Italia Srl, med juridisk hovedkontor i Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore
VI, Italien, erkleerer hermed og pa eget ansvar, at produktet (se etiket med henvisningsoplysninger pa
den sidste side), der er genstand for denne erkleering, er i overensstemmelse med felgende relevante
forordninger i de europaeiske direktiver og efterfalgende harmoniserede regler og standarder:

no: Samsvarserklaring

Xylem Service ltalia S.r.l. med hovedkontor i Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, Italia,
erklaerer herved under eneansvar at produktet (se etikett med tilhgrende referanser pa siste side) i
denne erkleeringen, er i samsvar med fglgende relevante bestemmelser i EU-direktivet og felgende
harmoniserte standarder og forskrifter:

sv: Forsdkran om dverensstammelse

Xylem Service ltalia S.r.l., med huvudkontor pa Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI,
Italien, intygar harmed pa eget ansvar att produkten (se etiketten med motsvarande referensuppgifter
pa sista sidan), féremalet for denna forsakran, uppfyller féljande relevanta bestammelser i EU-
direktivet och senare harmoniserade regler och bestammelser:

fi: Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Xylem Service Italia S.r.l., jonka paétoimipaikka on osoitteessa Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio
Maggiore VI, ltalia, vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd pumppuyksikké (katso merkintd ja sité
koskevat tiedot viimeiselta sivulta), jota tdméa vakuutus koskee, on seuraavien EU-direktiivin
soveltuvien saanndsten sekd seuraavien yhdenmukaistettujen standardien ja méaaréysten mukainen:
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is: Samramingaryfirlysing

Xylem Service Italia S.r.I., med adalskrifstofur a Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI,
Italiu, lysir pvi hér med yfir & eigin abyrgd ad varan (sja merki med samsvarandi tilvisunum & sidustu
bladsiéu) sem pessi yfirlysing & vié um uppfyllir eftirfarandi videigandi akvaedi Evroputilskipanna og
samraemdra venja og stadla:

et: Vastavusdeklaratsioon

Xylem Service ltalia S.r.l., peakontori aadressiga Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI,
Itaalia, kinnitab kdesolevaga omal ainuvastutusel, et selles deklaratsioonis kasitletav toode (vt silti
koos vastavate viiteandmetega viimasel lehel) vastab jargmistele Euroopa direktiivide ja Uhtlustatud
normide asjakohastele satetele:

Iv: Atbilstibas deklaracija

Xylem Service Italia S.r.l., kuras galvenais birojs atrodas Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio
Maggiore VI, Italija, ar pilnu atbildibu pazino, ka Sis izstradajums (skatit mark&jumu ar atbilstoSajam
atsaucém pédéja lappuseé), uz kuru attiecas $T deklaracija, atbilst talak minétajiem Eiropas direktivu
noteikumiem un attiecigajam vienotajam normam:

It: Atitikties deklaracija

,Xylem Service ltalia S.r.., kurios buveiné yra Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI,
Italijoje, atsakingai patvirtina, kad Sioje deklaracijoje minimas gaminys (Zr. etikete su atitinkama
informacija paskutiniame puslapyje) atitinka toliau nurodytas susijusias Europos direktyvos nuostatas
ir darnigsias normas:
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pl: Deklaracja zgodnosci

Xylem Service Italia S.r.l., z siedzibg przy Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI Wiochy,
niniejszym o$wiadcza na wiasng odpowiedzialno$¢, ze produkt (patrz etykieta z odpowiednimi
odniesieniami na ostatniej stronie) objety niniejsza deklaracja jest zgodny z nastepujacymi
stosownymi postanowieniami Dyrektyw Europejskich oraz pézniejszymi zharmonizowanymi normami:
cs: Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Xylem Service Italia S.r.l., se sidlem na Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore
(V1), Italie, timto na svoji vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek (viz titek s pfisluSnymi Udaji
na posledni strané), ktery je predmétem tohoto prohlaseni, splfiuje nasledujici pfislu$na ustanoveni
evropskych smérnic a harmonizovanych norem:

sk: Vyhlasenie o zhode

Spolognost Xylem Service Italia S.r.l., s Ustredim na Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio
Maggiore (VI), Taliansko, tymto na svoju vlastnd zodpovednost vyhlasuje, Ze vyrobok (pozri Stitok s
referencnymi idajmi na poslednej strane), na ktory sa vztahuje toto vyhlasenie, spifia nasledujice
prislusné ustanovenia eurépskych smernic a harmonizovanych noriem:

hu: Megfeleléségi nyilatkozat

A Xylem Service Italia S.r.l., amelynek székhelye Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI
Olaszorszég, ezennel sajat kizardlagos feleldssége tudataban kijelenti, hogy a nyilatkozat targyat
képzd termék (Iasd az utolso oldalon a vonatkozd hivatkozassal ellatott cimkét) megfelel az eurépai
iranyelvek, és harmonizalt szabvanyok albbi vonatkozd el6irdsainak:
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ro: Declaratie de conformitate

Xylem Service Italia S.r.l., cu sediul in Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI Italia, declara
prin prezenta pe propria raspundere ca produsul (a se vedea eticheta cu referintele corespunzatoare
de pe ultima pagina) la care se refera aceasta declaratie respecta urmatoarele prevederi relevante
ale Directivelor europene si ale normelor armonizate:

bg: leknapaums 3a cLoTBETCTBUE

Xylem Service ltalia S.r.l., cbe cepanmie Ha agpec Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore
VI, ltaly, ¢ HacTosLLOTO Aeknapupa Ha CBOSi COBCTBEHA MbIHA OTFOBOPHOCT, Ye NOMNEHUST arperat
(BIDKTE €TVKETA CbC CbOTBETHUTE CMIPaBKY Ha NMOCMeAHaTa CTpaHuLa), IPEAMET Ha HacTosLaTa
[eknapauys, 0TroBaps Ha CneaHuTe NPUNOXVIMK pa3nopesby Ha eBponeiickaTa AMpeKTvBa 1
nocnefBalLyTe XapMOH3VPaHU HOPMU 1 panopentu:

sl: Izjava o skladnosti

Druzba Xylem Service Italia S.r.l., s sedezem na naslovu Via Vittorio Lombardi 14 Montecchio
Maggiore VI ltalija, na svojo lastno odgovomnost izjavija, da je izdelek (glejte oznako z ustreznimi
referencami na zadnji strani), ki je predmet te izjave, skladna s slede¢imi dolocili evropske direktive in
usklajenimi normami:

hr: Izjava o sukladnosti

Xylem Service ItaliaS.r.l., sa pravnim sjediStem na adresi Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio
Maggiore VI - Italija, izjavijuje pod svojom isklju¢ivom odgovomo$¢u da je proizvod (pogledajte
oznaku s odgovarajucim referentnim podacima na posljednjoj stranici), predmet ove izjave, u skladu

99



sa slijedecim relativnim odredbama Europskih Direktiva i i uskladenih standarda:

sr: Izjava o uskladenosti

Kompanija ,Xylem Service Italia Srl*, sa pravnim sedistem na adresi ,Via Vittorio Lombardi 14,
Montecchio Maggiore VI - ltalija, izjavijuje pod svojom isklju¢ivom odgovorno$cu da je proizvod (vidi
etiketu sa referentnim podacima na poslednjoj stranici), predmet ove izjave, u skladu sa slede¢im
relativnim odredbama Evropskih Direktiva i uskladenih standarda:

el: AnAwan Zuppopewang

H Xylem Service Italia S.r.l., pe €dpa ) Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, Itahia,
dnAwvel pe Biki) TG kai ammokAeIoTIK) uBlvn 611 To TTpoidV (BAETE eTIKETa e aToIxEiDr ava@opdg aTnv
TeAeuTaia oeAida), aTo otroio ava@épeal n diAwan aut, ival GUPEWVO W TIG akOAOUBEG TXETIKES
diatéeig Twv Eupwraikwv Odnyiv Kai Twv EMOKOAOUBWY EVOPHOVIGUEVWY TIPOTUTIWV:

tr: Uygunluk Taahhiitnamesi

Merkezi Via Vittorio Lombardi 14, Montecchio Maggiore VI, ltaly adresinde bulunan Xylem Service
Italia S.r.l. sirketi, sadece kendi sorumluludu altinda, isbu beyannameye konu olan Griiniin (son
sayfada yer alan ilgili referans bilgilerini igeren etikete bakin), Avrupa Direktifi'nin asagida belirtilen
ilgili hukimlerine ve miiteakip uyumlastiriimig ilke ve ydnetmeliklere uygun oldugunu beyan eder:
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ru: [leknapauus o COOTBETCTBUM
Komnanus Xylem Service ltalia S.r.l., ronoBHoit odpuc koTopoit pacrionoxeH no agpecy Via Vittorio
Lombardi 14 Montecchio Maggiore VI — ltaly (Tanus), HacTOSLLMM C MONHON OTBETCTBEHHOCTbIO
3asIBMISIET, YTO M3AENMe (CM. STUKETKY C COOTBETCTBYHOLLMMM CChINKaMK Ha MOCNeAHel CTpaHuLE),
Ha KOTOPOE PacpOCTPaHAETCS aHHast AeknapaLysi, COOTBETCTBYET NONMOKEHUSIM CIEAYHOLLNX
€BPOMNENCKIX AVIPEKTUB 11 TApMOHU3MPOBAHHBIX CTAHAAPTOB:
uk: leknapauii BignoBigHocTi
Komnanist Xylem Service Italia S.r.l. 3i wrab6-kaptupoto 3a agpecoto Via Vittorio Lombardi 14
Montecchio Maggiore VI Italy (ITanist) 3 noHoto BifnoBigansHIcTIo 3asBRsE LM, LU0 BIPIO (aB.
€TUKETKY 3 BiAMNOBILHVMM [OBIAKOBUMY JaHUMI Ha OCTaHHiil CTOPIHL), onucaHuit y Liit 3asiBi,
BIANOBIZAE 3aCTOCOBHMM BIMOTaM HaBELEHNX HIKYe NONOKEHb AnpeKTUB EBponeiicbkoro Cotoay 1
rapMOHi30BaHX HOPM: )
Aijlha (M) rar
MONTECCHIO MAGGIORE (V1) - 36075 14 VIA LOMBARDI W ji«; Xylem Service ltalia S.r.1 %, ¢
Claan sl ASaY gilae A1 1% die 5 (4l o o pall 5 Al Aadeall Bl Hhl) i) o kgt gse x5 [ TALIA
) i) Zial a2l Ay )
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. Low Voltage 2014/30/EU and subsequent amendments EN 60730-1:2011, EN 60730-2-6:2016

. Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU and subsequent amendments EN 60730-1:2011,
EN 60730-2-6:2016,

. Restriction of the use of Hazardous Substances 2011/65/EU and subsequent amendments EN
50581:2012

Signed for and on behalf of: Xylem Service Italia S.r.l.

Montecchio Maggiore, 16/07/2019 /

Amedeo Valente
Director of Engineering and R&D

rev.00

This EU declaration of conformity is only valid when published as part of the “Instructions” (document
number 001085122).

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries
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